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Sisu koostaja:

Juhul kui mu nduet (on saadetud teisest e
ELi riigist) menetletakse selles riigis —

Luksemburg

Milline ametiasutus teeb hivitisndude kohta otsuse piiritilese juhtumi
korral?

Ministere de la Justice (Justiitsministeerium)

13, rue Erasme
L-2934
LUXEMBOURG

Tel: (352) 2478 45 27, (352) 2478 45 17
Faks: (352) 26 68 48 61, (352) 22 52 96

E-post: info@mj.public.lu
Veebisait: http://www.mj.public.lu/

Kas ma vdin saata oma ndude otse siinse riigi otsuseid tegevale asutusele
ka piiritleste juhtumite korral (ilma et ma peaksin pédrduma kodigepealt
oma paritoluriigi abistava asutuse poole)?

Jah, hivitisndue tuleks saata kirja teel otse Luksemburgi justiitsministrile, tingimusel et néude esitajal ei ole
digust saada huvitist teises liikkmesriigis ning ta suudab tdendada, et tema alaline elukoht on Luksemburgis.

Noude esitaja vdidakse vabastada Luksemburgis alaliselt elamise tingimusest, kui ta on kriminaalseadustiku
artiklis 382-1 nimetatud kuriteo (inimkaubanduse) ohver.

Millis(t)es keel(t)es aktsepteerib hivitisndude kohta otsuseid tegev
ametiasutus nduet ja téendavaid dokumente?

Hivitisndude ja tdendavad dokumendid véib esitada jargmistes keeltes:

e letseburgi keel,
e prantsuse keel,
e saksa keel.

Juhul kui htvitisndude kohta otsuseid tegev ametiasutus tolgib néude /
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tdendavad dokumendid teise ELi riigi keelest oma riigikeelde, siis kes
tdlkimise eest maksab?

Tolkekulud kannab justiitsministeerium.

Kas siinses riigis tuleb maksta minu (teisest ELi riigist saadud) néude
menetlemise eest haldus- voi muud tasu? Kui tuleb, siis kuidas tasu
maksta?

Ei.
Juhul kui ma pean tulema menetluse ja/vdi minu ndude kohta otsuse

tegemise ajaks isiklikult kohale, siis kas mu reisikulud hivitatakse? Kuidas
nende huvitamist taotleda? Kellega peaksin Ghendust votma?

Kuriteoohvri kohalolek on vabatahtlik. Ohvrit v0ib esindada advokaat. Seega ei ole kohalesditmine vajalik.

Kas mulle véimaldatakse tolgi abi, kui ma pean menetluses isiklikult
osalema?

Jah.

Kas minu elukohariigis valja antud arstitdendeid aktsepteeritakse voi
tunnustatakse voi peavad minu tervislikku seisundit / vigastusi hindama
siinse riigi meditsiinieksperdid?

Teie elukohariigi arsti valjastatud arstitdendeid aktsepteeritakse vi tunnustatakse tdendina Teie suhtes toime
pandud tegude ja Teile tekitatud vigastuste kohta.

Kas minu reisikulud huvitatakse, kui ma pean tulema siia riiki arstlikule
labivaatusele?

Kisimus langeb ara. Valisriigi arstitdendit aktsepteeritakse tdendava dokumendina.

Kui kaua votab ligikaudu aega ametiasutuselt/organilt huvitise kohta
otsuse saamine?

Justiitsminister teeb otsuse kuue kuu jooksul parast hiivitisndude esitamist.

Millises keeles valjastatakse mulle minu ndude kohta tehtud otsus?

Kuna ndue peab olema prantsuse, saksa voi letseburgi keeles, on ka asjaomane otsus (ihes neist keeltest.

Kuidas saan ma otsuse vaidlustada, kui ma ei ole sellega rahul?

Justiitsministri otsuse voi tema maaratud hlvitise suuruse vaidlustamiseks saab algatada kohtumenetluse riigi
vastu, keda esindab justiitsminister. Otsuse vaidlustamiseks tuleb péérduda ndude esitaja valikul kas
Luxembourgi voi Diekirchi piirkondliku kohtu poole (tribunal d’arrondissement).



Kas mul on vdimalik saada siinse riigi eeskirjade alusel digusabi (juristi
abi)?

Igalks, kes suudab téendada, et tal puudub piisav sissetulek, voib saada tasuta digusabi vastavalt seaduses
satestatud tingimustele. Teile maaratakse advokaat, kes annab Teile digusndu voi esindab Teid kohtus, ning
kulud kannab riik. Kdik saavad ndu pidada digusteavet ja -ndu andvate asutustega. Voite pédrduda digusteabe
talituse poole (service d’accueil et d’information juridique), et saada tasuta digusteavet.

Kas riigis on olemas ohvriabiorganisatsioonid, kes mind piiriulese juhtumi
korral hUvitise ndutamisel abistaksid?

Service central d’assistance sociale (SCAS) (sotsiaalabi kesktalitus) - service d’aide aux victimes (SAV)
(ohvriabiteenistus)

Batiment Plaza Liberty,

Entrée A,

12-18, rue Joseph Junck

L-1839 Luxembourg

Tel: (+352) 47 58 21-627 / 628
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